SURA

(Comp Del Note - 40361

Order No. Clientcode Page
MAGNETS @ Jia
. Order date Date
a world of magnetics 2021-01-26
Your VAT-No, Our supplier no. Our reference Your reference W
IT04886850728 91018487 '
(Delivery address Invoice address W
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Plant Modugno Via dei Ciclamini 4
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
ITALY ITALY }

\

Terms of delivery

Way of delivery

Terms of payment

< : Good k
6 Del.per. is dispatch date of goods 12; 4;'"”
More order information, see below 0100
[Pos Art. No. Description ) Delivery period Qty Remainder DeIiveredj
Order No. 110028359 - 51 Our reference Pgrnllla Gambe Order date 2021-01-25
6 Your order No. 550003874701 Goods mark Way of delivery  DHL Global Forwarding
Your reference Angelo Gagliardi Terms of delivery FCA Sdderktping Sweden
1 FA4-040-4 40 £0.8 x 25 £0.5 X 6(a) 0.1 mm 21042 11 520,00 0,00 11 520,00 pcs
~Y28, supplled magnetized. .
480pcsibox
Your Art. Nﬁ 9009034500
Draw.No. 9009034500 - -
M : B Your reference no. 550003874701 i )
KUEHNE+MAGEL s o LEk
AW CCEITAZIONE MERCE efc;.-% ﬂf o
Quantita dic! farata; ’ ,gzo K/ ‘5.-‘7 ' é'{fﬂ‘a o)
e Quantita effettiva: . . C.}ac?g @gi
Tipo Imballaggio: 03 6’35'@' S.gt
Quantita imballi; 'j? . 592 %%
Conformiti/le schede g'imbaflo: E o] Vap: Cay,; 02/
eflf' L"’m
Data confrolly: f{ e
= 031 Su ) Wi, e
s 2 .'S@h_‘,@ .
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”
s Fma, BRSO i «SVSTEY SASTEM cs% k -
Lo » &
- - & 2 § %
2 - g — 1 f’  A——
% Dnv- GL \DNV GL//
A\
Postal address Vislting address Phone \'5531695’2‘(53 10 1SS 19
SURA MAGNETS AB Telefax  +46(0)121-353 15
Ringvigen 40C Ringvigen 40C \ RegNo, 5563098796 SWIFT DABASESX
614 31 SODERKOPING 614 31 SODERKOPING VATNo  SES56309879801  Account No.
SWEDEN Residence Stderkdping SE61 1200 0000 0132 0011 8705

info@suramagnets.se www.suramagnels.se

F-tax bill posessed Danske Finans/Danske Bank



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

A

Ordine di Trasporto / Transport Order

DAY

5-55116 JONKOPING
Tel: 036-151544

Sendzr / Mittente VATD-No, /14° partila IVA Dae/ Data AV A G
26-JAN-2021 Sy ) fmy & gy
DHIL: FREIGHT (SWEDEN) AB
VERKTYGSVAGEN .
BOX 444

06w r ey

4023158586787500

1 589

Gotlestion address / Indirizo dal fuego di carlo (di eltira)
SURA MAGNETS AB

Order Gode / Ordine di Irisporlo

NRK-EC-9678750

De!ive:r lemms /
l Gondizion] di trasporto

Temminal address /

RINGVAGEN 40D !:I e Comici D e l Indirizo terminalz
S-61431 SODERKOPING 0 0 mmm DHL FREIGHT (SWEDEN) AB
PERNILLA GAMBE, Tel: +46 121 353 10 D;‘;ﬁia“;ﬁ Dgg:daggigt NORRKOEPING
Il
D) pcti. ] it e pegat| KOMMENDANTVAEGEN
Consignes / Destinaario VATID-No. FN° gttt 1VA LIl ] Sii"’d?,”g'” W |8-601 16 NORRKOEPING
MAGNA PT S.P.A. I:Ig,‘ﬂf" nonpag.  (Tel:+46 11 21 94 00
Fax:+46 11 13 20 17
VIA DEI CICLAMINI 4 b
I-70026 MODUGNO BXW
oo Tel: . el it
Delivery address / Indirizo i consegaa dell2 merce 0 ? O :f',
‘ Currency/  Valuz fer insurance/ v s 1ok
MAGNA PT S.P.A. i Viow s Rl del s
No dNA
Temina! di airivo Contact tel,
VIA DEI CICLAMINI 4 Tomira e cesinalin Nurora oo
I-70026 MODUGNQO BART + 39 / 80 5315811
., Tel: . '
Marks and numbers Quantily Packing  Desgription of gapds Customs el numba] Grass welght n kg Valug (with currency)
Marche e numert CQuantta Imballagglo  peserizione cella merca Tarifadogana’e | Peso lordain kg Valer {eon valutz)
IT GOODS
IT 1 |PAL GOQODS 180.0
IT 1l |PAL GOODS 190.0
Payahle weight in kg Total gioss welght in kg
EX WORKS Peso lassabife inkg Totale pese lorda [n g
Dim. X X emx on= 0.518wr 0.00 w 380.00 380.0
Special constgrments f/ Richieste particolar
Special Instruetions / [struziond particolar! Enclosures / Allegati

Collection at sender
Ritiro dal mikente

Delivery to consignee
Consegnaal destinatario

order {0D) upon delivery oi the consignment. Bamages not visthle

mommmmmmn,wmndmawhmmmmm BB FA

natfied In writhy 1o the responsible EVROCONNECT lemminal within 7 "ﬁ’fé"ﬂéi"f’.’?c

Dale /Data Bate/Data
Time / Orario Time / Orario
Drivers sigrature / Fitma dellautista GConslgness signatire Consignee's hame In block lotters A

Firtna del destinatario

Nome di ghil fikma in stampatello

"Ricevuly iserva di
I

Tutte io spedizioni EVROCONNECT sono vincolate alle Condizion Genarali dl trasporto EURGCONNECT

verifica su qualtaequatitita——

EUROCONNECT Transport Conditions aﬁp[y exglusively to all DHL EURQCONNECT consignments.

1



